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HOYAUIVIE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETNP. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, deuxième chambre, sai­ 
si par le Ministre des Affaires 
étrangères et de la Coopération 
au développement, le 14 mars 1977, 
d'une demande d'avis sur un projet 
de loi "portant approbation de 
l'Accord entre le Gouvernement du 
Hoyaume de Be Lgi que et Ie Gouverne­ 
ment de la République fédérale 
d'Allemagne pour la réalisation en 
commun d'un programme de recherches 
susceptibles d'aboutir aux appli­ 
cations industrielles de procédés 
de gazéifi.cati.on souterraine de 
houi.Ll.e et de lignite, signé à 
Bruxelles le 1er octobre 1976", 
a donné le 29 mars 1977 1.' av.is 
suivant : 
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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RJt.AD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 14e 
maart 1977 door de Minister van 
Bui tenlandse Zaken en van Ontw.i.kke­ 
lingssamenwerking verzocht hem van 
advies te dienen over een ontwerp 
van wet "houd.ende goedkeur.ing van 
de OvereenkomBt tussen de Regering 
van het Koninkrijk België en de Re­ 
gering van de Bondsrepubliek Duitsland 
voor de gemeenschappelijke verwezen­ 
lijking van een onderzoeksprogramma 
dat kan leiden tot i.ndustriële toe­ 
passingen van methodes voor onder­ 
grondse vergassing van steenkool en 
ligniet, ondertekend te Brussel op 
loktober 1976", heeft de 2ge maart 
1977 het volgend advies gegeven : 
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L'article 9, b, alinéa 1er, est une disposi­ 

tion qui ne concerne que les Etats cont r ac t an t s , lesquels 

déclarent renoncer l'un à l'égard de l'autre à des reven­ 

d.icat.ions pour les dommages encourus. Par contre, l' ar­ 

ticle 9, b, alinéa 2, constitue une disposition qui in­ 

téresse les tiers. 

Selon les renseignements fournis au Conseil d'Etat, 

le Gouvernement considère que cette d i.s po s i tion n'a pas pour 

conséquence de priver les tiers lésés de tout recours quel­ 

conque. 

Toutefois, aucune disposition de droit belge ne 

paraît substituer l'Etat belge à l'Etat a.I Lemand ou à son 

personnel quant à la responsabilité des dommages dont ils 

sont exonérés en vertu du traité. 

Pour rencontrer les intentions du Gouvernement, 

cette lacune devrait être complétée par une disposition 

complétant le projet de loi d'assentiment. 

Si cette suggestion est suivie, le Ministre du 

Budget et le l\Unistre de la Justice devront contresi.gner 

le projet. 
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Artikel 9, b, eerste lid, ~s een bepaling die 

alleen betrekking heeft op de Overeenkomstsluitende 

Staten, die verklaren ten opzichte van elkaar af te zien 

van iedere eis tot vergoeding van geleden schade. Arti­ 

kel 9, b, tweede lid, daarentegen is een bepaling die 

derden betreft. 

Naar aan de Raad van state is verklaard, z i e t 

de Regering het zo dat die bepaling niet tot gevolg heeft 

dat aan de benadeelde derden .ieder recht van verhaal wordt 

ontzegd. 

Nochtans lijkt geen enkele bepaling van Belgisch 

recht de Belgische Staat in de plaats van de Duitse Staat 

of van zijn personeel te stellen wat betreft de aansprake­ 

lijkheid voor de schade waarvan zij krachtens het verdrag 

worden ontslagen. 

Aan het voornemen van de Regering kan tegemoet 

worden gekomen door de invoeging van een bepaling tot 

aanvulling van de ontwerp-instemmingswet. 

Wordt op deze wenk Lng egaan , dan moet het ontwerp 

medeondertekend worden door de M.inister van Begroti.ng en 

door de Minister van ,Justitie 0 
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La chambre é t ai t composée de 

Messieurs 
de Heren 

J. 11ASQUELIN, 

H. ROUSSEAU, 
Ch. HUBERIJANT, 

R. PInSON, 

C. ])ESCHAHPS, 

Madame 
}1evrouw 

J. TRUYENS, 

La concordanee entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
c orrt r-ô Le de M. tJ. JVi..ASQUELIN. 

Le rapport a été présenté par 
M. G. PIQUET, premier audi t.eu r , 

DE GlU F:B'I ER , 

J. TRUYENS. 

- 4- - L.12.805/2. 

De kamer Vlas samengesteld uit 

président, 
voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffj_er. 
griffier. 

De overeenste@ning tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. l'iIASQUEIJIN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. G. PIQUET, eerste 
auditeur. 

DE VOOHZITTER, 

J. JI'lASQUELIN 0 
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